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RECTIFICATIONS OF A PURELY FORMAL NATURE AND
MINOR AMENDMENTS RELATING TO ANNEXES I=-IV OF
THE AGREEMENT ON GOVERNMENT PROCUREMENT

The delegation of Israel has informed the secretariat that, following
Israel’s adherence to the Agreement on Government Procurement, and with
reference: to Annex II of the Agreament, the publication utilized by Israel
for the publication of notices of proposed purchases is:

"The Official Gazette of the State of Israel".

In accordance with sub-paragraph (a) of Article IX:5 of the Agregmeny,
this entry in Annex II shall become effective provided there is no objection
within thirty days.

Comité des marchés publics

RECTIFICATIONS DE PURE FORME ET MODIFICATIONS MINEURES
SE RAPPORTANT 'AUX ANNEXES I A IV DE L'ACCORD
RELATIF AUX MARCHES PUBLICS

La délégation d'Israél a informé le secrétariat que comme suite a
L'accession d'Israél a L'Accord relatif aux marchés publics et en ce qui
concerne L'annexe II de cet accord, la publication utilisée par Israél en vue
de la publication des avis de projets d'achat est:

"Le Journal officiel de L'Etat d'Israél”.

Conformément a U'article IX:5 a) de l'accord, cette mention & L'annexe II
prendra effet a la condition qu'aucune objection n'y ait été faite dans un
délai de 30 jours. . . .

Acuerdo sobre Compras del Sector PGblico

RECTIFICACIONES DE CARACTER PURAMENTE FORMAL Y
~ ENMIENDAS MENORES DE LOS ANEX0S I A IV DEL
“ACUERDO_SOBRE COMPRAS DEL SECTOR PUBLICO

La delegacion de Israel ha informado a la Secretaria de que, como conse-
cuencia de la adhesidn de su pais al Acuerdo sobre Compras del Sector Pdblico
y por lo que se refiere al anexo II del mismo, la publicacidn utilizada en
Israel para la insercidn de los avisos de las compras proyectadas es:

"The 0fficial Gazette of the State of Israel”. (La Gaceta Oficial del
Estado de Israel.)

De confgrmidad con el apartado a) del parrafo 5 del articulo IX del
Aggerdo, la inclusion de esa publicacidn en el anexo II surtird efecto a condi-
cion de que no se presente objecidn en un plazo de 30 dfas.



